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TITEL IV — AFZONDERLIJKE SECTIE

{In miljoenen frank)

Solde au
Dépenses 31 décembre
de I'année Wijze van
— — TEKSTEN . Arr, 1 Lirtera | beschik-
Uitgaven Saldo op king
van het joar 31 december
1987
Sectie I
Andere speciale fondsen
Opbr.engst van her beheer der goederen afhangende van df dotatie van de 76 01 C
0,1 —_ stichting der Scpulchrines te Wezér, - (2%)
0,2 72,6 Beheersvergoedingen voorafgenomen op de opbrengst van de sckwesters. 76 02 C
o (28)
Opbrengst van het beheer van het Shape-Dorp te Casteau en van het 76 03 C
130,0 ] 79,1 domein «Les Bruydres» te Bergen, P © {31)
1303 151,7 ‘Totalen voor scctie Ill. — Anderen speciale fondsen.
- 312 400,8 5 092,9 Totalen voor Titek IV, ——

Afronderlijke sectic van het Ministeric van Financién.

a I'age, prévues par l'article 8 quater des mémes lois coordonnées,
sont censés avoir bénéficié, depuis la date précédant d’un an celle de
leur décis, d'une pension de réparation calculée sur la base d'une
invalidité de guerre de 10 p.c.

Toutefois, lorsque le prisonnier de guerre est déeédé plus d'un an
apres louverture dans son chef du droit a l'invalidité forfaitaire dont
question a Varticle 8 quater précité, la présente disposition ne

s'applique que pour autant qu'il ait valablement sollicité le bénéfice

dudit article.

Art. 4. Les articles 2 et 3 ne trouvent application que dans les cas |

de prisonniers politiques ou de prisonniers de guerre décédés entre
le ler janvier 1973 et le 31 décembre 1976 inclusivement.

Art. 5. Par dérogation a l'article 12b de la loi du 4 juin 1982, la

pension résultant de l'extension prévue a l'article ler prend cours le
ler juillet 1987 si la demande de pension est introduite avant T'expi-
ration du troisitme mois suivant celu: de la publication du présent
arrété,
Art. 6. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Seécrétaire
d’Etat aux Pensions sont chargés de Fexécution du présent arrété.
Donné § Bruxelles, le 18 juin 1987.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

Le Secrétaire d’Etat aux Pensions,
P. MAINIL

i

MINISTERE DE I’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 87 — 1139

19 JUIN 1987. — Arrété royal modifiant larxpié royal du 19 juin 1985
déterminant les conditions dans lesquelles les mineurs de quinze
ans et plus peuvent conclure des contrats d'occupation
d’étudiants (1)

" BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux conirats de travail, notam-

ment l'article 130bis y inséré par la loi du 29 juin 1983;

dezelfde samengeordende wetten voorziene voorwaarden, uitgezon-
derd de voorwaarde betreffende de leeftijd, voldeden, worden
geacht, sedert de datum van één jaar voor die van hun overlijden,
het voordeel te hebben genoten van een vergoedingspensioen bere-
kend op grond van een oorlogsinvaliditeit van 10 p.c.

Indien nochtans de krijgsgevangene overleden is meer dan één
jasr na de opening in zijnen hoofde van het recht op de forfaitaire
invaliditeit waarvan sprake in voornoemd artikel 8 quater, wordt
deze bepaling evenwel slechts toegepast voor zover hij op geldige
wijze het voordeel van het voornoemd artikel had aangevraagd.

Art, 4, De artikelen 2 en 3 zijn slechts van toepassing indien het
politicke gevangenen of krijgsgevangenen betreft die overleden zijn
tussen 1 januari 1973 en 31 december 1978 beide data inbegrepen.

Art. 5. In afwijking van artikel 12b van de wet van 4 juni 1982,
gaat het pensioen voortvloeiend uit de in artikel 1 voorziene uitbrei-
ding op 1 juli 1987 in, indien de pensioenaanvraag voor het einde
van de derde maand volgend op de maand van de bekendmaking
van dit besluit ingediend wordt. .

Art. 6. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Pensioenen zijn belast met de uitvoering van dit besiuit.

Gegeven te Brussel, 18 juni 1987,
BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE
De Staatssecretaris voor Pensioenen,
P. MAINIL '

et

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
N. 87 — 1139 - N
19 JUNI 19887. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 19 juni 1885 tot vaststelling van de voorwaarden waar-
onder minderjarigen van vijitien jaar en meer overeenkomsten
kunnen sluiten voor tewerkstelling van studenten (1)

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,
Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereen-

komsten, inzonderheid op artikel 130bis, ingevoegd bij de wet van
29 juni 1983;

(1) Références au Moniteur belge :

Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 aotit 1978.

Loi du 29 juin 1983, Moniteur belge du 6 juillet 1983,

Arrété royal du 19 juin 1985, Moniteur belge du 28 juin 1885,

Arrété royal du 4 juillet 1986, Moniteur belge du 17 juillet 1988,

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978,

Wet van 29 juni 1983, Belgisch Staatsblad van 6 Juli 1983.

Keninklijk besluit van 19 juni 1985, Belgisch Staatsblad van
28 juni 1985.

Roninklijk besluit van 4 juli 1086, Belgisch Staatsblad van
17 juli 19886.
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Vu l'arrété royal du 19 juin 1985 déterminant les conditions dans
lesquelles les mineurs de quinze ans et plus peuvent conclure des
contrats d'occupation d'étudiants, notamment Particle 3, alinéa 2,
modifié par I'arrété royal du 4 juillet 1986;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § e, modifié par la loi du 9 aoiit 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il s'impose de publier d'urgence la prorogation des
dispositions de I'article ler, 37, de Iarrété royal du 19 juin 1985 afin
de prévenir tout vide juridique et réglementaire;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi ¢t du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1e. Larticle 3, alinéa 2 de l'arrété royal du 19 juin 1985
diterminant les conditions dans lesquelles les mineurs de quinze
aas et plus peuvent conclure des contrats d’occupation d'étudiants
est remplacé par la disposition suivante :

« Les dispositions de l'article ler, 30, du présent arrété cesseront
d'étre en vigueur le ler juillet 1988, »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler juillet 1987,

Art. 3. Notre Ministre. de 'Emploi et du Travail est chargé de
l'exécution du présent arrété.

Donné a Brusxelles, le 19 juin ;987.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
M. HANSENNE

P

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES, MINISTERE DES
AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE EXTERIEUR ET
DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT ET MINISTERE
DE L’AGRICULTURE

—

F. 87 — 1140 .
3 JUIN 1987, — Arrété ministériel modifiant Parrété ministériel du

24 septembre 1985 soumettant i licence Pexportation de certaines
marchandises

Le Ministre des Affaires économiques,

Ie Ministre des Communications et du
extérieur,

Cominerce

Le Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes et &

I'Agriculture,

Vu la loi du 11 september 1962 relative a I'importation, 4 I'exporta-
tion et au transit des marchandises;

Vu l'arrété royal du 24 octobre 1962 réglementant Pimportation,
Pexportation et le transit des marchandises;

Vu larrété ministériel du 24 septembre 1985 soumettant a licence
Pexportation de certaines marchandises;

Vu Tavis conforme de la Commission économiqué interministé-
rielle;

Vu Yavis de la Commission administrative belgo-Juxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aoit 1980;

Vu l'urgence;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 juni 1985 tot vaststelling
van de voorwaarden waaronder de minderjarigen van vijftien jaar
en meer overeenkomsten kunnen sluiten voor tewerkstelling van
studenten, inzonderheid op artikel 3, tweede lid, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 4 juli 19886;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de verlenging van de bepalingen van artikel 1,
3o, van het koninklijk besluit van 19 juni 1985 onverwijld moet
worden gepubliceerd om elk juridisch vacuiim te voorkomen;

Op_de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 3, tweede lid van het koninklijk besluit van
19 juni 1985 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder minder-
jarigen van vijftien jaar en meer overeenkomsten kunnen sluiten
voor tewerkstelling van studenten wordt vervangen _door de
volgende bepaling :

« De bepalingen van artikel 1, 3¢, van dit besluit houden op van
kracht te zijn op 1 juli 1988.» .

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1987,

Art. 3. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 juni 1987,

BOUDEWIJN '

.Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE

B . U ————

MINISTERIE" VAN ECONOMISCHE ZAKEN, MINISTERIE VAN
BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE HANDEL EN
&WE%LINGSSAMENWERKING EN MINISTERIE VAN

N. 87 — 1140

3 JUNI 1987. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 24 september 1885 waarbij de uitvoer van
sommige goederen auan vergunning onderworpen wordt

De Minister van Economische Zaken,
De Minister van Verkeerswezen en Buitenlandse Handel,

De Staatssecretatis voor Europese Zaken en Landbouw,

Gelet op de wet van 11 september 1962 betreffende de in-, uit- en
doorvoer van goederen;

Gelet op het koninklijk besluit'van 24 oktober 1962 tot regeling
van de in-, uit- en doorvoer van goederen;

Gelet op het ministerieel besluit van 24 september 1985 waarbij de
uitvoer van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt;

Gelet op het overeenstemmend advies van de Interministeriéle
Economische Commissie;

Gelet op het advies van de Belgisch-Luxemburgse Administra-
tieve Commissie;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; - :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid:



